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Kapitola prvni

Toho roku prisla zima zahy a béhem kratké doby uka-
zala vSem v kraji svou nemilostivou tvar. Snézna na-
dilka se pfirozené nevyhnula ani Kostelci a také kos-
teleckému zamku. Silnice, louky, pole a stromy dostaly
masivni bilou pokryvku, a ani zvy$ené usili odpoveéd-
nych lidi, zejména Kosteleckych technickych sluzeb,
tedy spravct silnic a chodniki, kazdoro¢né vykoleje-
nych a prekvapenych prichodem zimy, nepfindselo po-
zadovany vysledek.

Kdo nemusel, nevychézel, nevyjizdél. Propadl zkratka
zimnimu spanku. Blahofecené snéhové vlocky neptimo
podporovaly pohodlnost a mozna i lenost.

I zamek se posunul do zimniho spanku. Vétsina obyva-
tel podlehla voldni médii ¢i zdmecké knihovny. V zdmku
panoval klid, mir a dolce far niente.

Pouze byvald lékarka, pani Ludmila nékdy pripnula
na nohy bézecké lyze, aby ucinila zadost své predstavé
o zdravém zivoté na venkové. Pokud ovSem nebyla
zrovna prizvana svymi spolubydlicimi k akutnimu pre-
jedeni, pfipadné nespokojenému zlu¢niku.

Zkratka, poklidné bylo na zamku, poklidné bylo v pod-
zamci.

x* % %
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Kostelecké nameésti mélo sviij nezaménitelny ptivab vkaz-
dé ro¢ni dobé. A vyjimkou nebyla ani zima, ktera onoho
roku prisla velice brzy a byla neodbytné vydatna. Strechy
domt se prohybaly pod mnozstvim snéhu a silny mraz
nedovoloval, aby snéhova ¢epice sklouzla dola. Technické
sluzby mély plné ruce prace, aby privaly sn¢hu odklidily,
lidé padali, chirurgické ambulance pukaly ve $vech a pan
starosta mél stale obsazenou linku.

Bila nadilka podtrhovala ptivab celého mésta. Kdyby
si pohotovy malif, ¢i fotograf stoupl kamkoliv do jeho
ulic, jisté by se mu podafilo vytvorit nevsedni portrét.
Zejména hlavnimu ndmésti snih velmi slusel. Dodéval
mu az pohadkového vzezieni a nadechu prizracna, halil
vsechny domy, od gotickych, pres renesan¢ni a barokni,
azZ po secesni.

A coz teprve, kdyby malif zachytil i typické kostelecké
postavicky. Harmonikaf, pan Vicena, ktery ve vech roc-
nich dobach sedaval v podloubi a vyhraval a zpival. Ani
mraz ho neodradil. Obvyklym nav$tévnikem namésti
byl i milovnik zvirat a vlastnik atulku, pan Vrsek, ktery
se vzdy v devét, tfinact, sedmnact a dvacet jednu ho-
dinu objevoval se smeckou ne mensi Sesti pst, pokazdé
jinych, aby se jeho pratelé a schovanci prostridali. Cho-
dil v podivném pruhovaném obleceni, pfipominajici na-
mornické.

Kdyz vysel mezi prosty lid pan starosta, stal se i on
jednou z onéch postavic¢ek, o nichz byla fe¢. Byl po-
stavy spis Siroké, nezli dlouhé a mél oblicej, pfipomina-
jici staré drevéné loutky, se kterymi vystupovali potulni
loutkari.

A také sem jisté pattila pani Velinova. Zena neur¢itého
véku, kvapicitho smérem k sedmé desitce, mala a podsa-
dita, oblecena v tézko popsatelny odév, obvykle tlacici
pred sebou starodavny vozik, naloZzeny v§im, co na své
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priblizné desetikilometrové cesté ze svého domku na sa-
moté sem do centra Kostelce posbirala.

Takto ziskané véci poté prodéavala tu do bazaru, tu do
starozitnictvi. Byla rada na Cerstvém vzduchu a vlastné
se nikdy nenaucila zadnou praci. Privydélavala si drob-
nou vypomoci, i pani Grimmova ji rada dopravala vy-
délku. Se starodavnym zrezlym vozikem, psem a velmi
osobitou pokryvkou hlavy, podobné ¢apkam za fran-
couzské revoluce, pripominala stary zanrovy obrazek.
Dalo by se fict, Ze i ona zapadala do celkového koloritu
mésta Kostelce.

V den, o némz je nyni re¢, v§ak vétsi pozornost prita-
hoval priivod nékolika desitek lidi nejrtiznéjsiho véku,
ktefi nesli transparenty s napisy, vyjadfujicimi nesou-
hlas se stavbou dalnice a jejiho privadéce, jenz mél pro-
chazet lesy a polnostmi, které se nékterych primo ty-
kaly.

Pani Grimmova nedopatfenim dorazila na namésti
v okamziku, kdy byl starosta, vystoupivsi na balkon bu-
dovy meéstského uradu, privitan hvizddanim, buc¢enim
a z druhé strany, jak to byva, i potleskem. Neméla rada
sroceni jakéhokoliv typu. Vzdy ji pfipomnélo onen za-
stup, ktery jim jednoho po$mourného mrazivého tnoro-
vého rdna sdélil, Ze jiz nejsou majiteli zdmku.

Ani nyni necekala na starostv projev, ktery byl jisté
plny dobfe minénych slibl, antonym a jinotajt. Jeden ze
starostovych zastupct byl literdrné ¢inny a nedélalo mu
tudiz potize vytvofit cokoliv.

Podivala se na seznam polozek, které méla obstarat.
Prvni na ném bylo feznictvi. Nyni do néj jiz chodila
rada, nebot dfivéjsi majitel, Jindfich Klem, po ostudeé,
kterou zakusil po Sperlingové pripadu, postoupil obchod
svému bratranci stejného prijmeni. A ten byl z docela ji-
ného tésta nez majitel ptivodni. Jindfich se dokonce od-
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stéhoval na samy kraj Kostelce a ztrpc¢oval svou hlu¢nou
pritomnosti zivot nejbliz§im sousedtim.

Pan Viclav Klem pfivital pani Grimmovou zdvofi-
lou tklonou a pratelskym usmévem beze stopy servil-
nosti.

»Panibaronko, jsem rad, ze jste se zastavila. Co si dnes
date?“

Pani Grimmova se s nim pratelsky pozdravila a po-
dala mu seznam masa, uzenin a dalsich dobrot, které
bylo tfeba dovézt na zamek. Reznik se zahledél na sou-

pis.

,Vsechno mame az na skopové. To uz bézné nevidite.
Rad bych védél, kam to posilaji.

»Jsou vibec podivné véci na svété, pane Kleme,* uka-
zala pani Grimmova pfes vylohu, plnou kasirovanych
dobrot, na namésti. Zavrtéla hlavou. ,,Myslite, ze ti lidé
skute¢né véri, ze tim mohou néco dokazat?“

Pan Klem rozhodil dobromyslné rukama.

»Vira tva té uzdravila, pravi se v Bibli, ne? Nechaji je
vykficet, nic se nezméni a bude dobre.”

»A v co vSichni veériz®

»Ze se nakonec podaii silnici postavit... Maji tam po-
zemky.”

»Délate si ze mé...“

»Téch par lidi venku nic nezméni. O tom se pfece roz-
hoduje jinde.”

Do hovoru pani Grimmové nahle zavrcel mobilni tele-
fon. Ve sluchatku se ozval Herminin roz¢ileny hlas.

»Nelly, pfijed hned domii! Je tu policie!*

»Jindfich?“

»Ano, je to on! Ma pripad, jsi podezfela, prijed! Na nic
necekej?“

Sluchédtko zmlklo. Pani Grimmové Herminina etuda
vyloudila lehky ismév na tvari.
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Byla zvédava, co Jindficha na zamek privedlo. Do za-
meckého kopce vybéhla tak rychle, ze si nahofe musela
odpocinout. Nebudu tolik jist! opakovala si jako obvykle.
Musi Marii domluvit.

Oddychovala a pritom shlizela na mésto z vrcholu
cesty, kterd z nameésti vedla k zdmku do kopce. Pani
Grimmovou trochu hnétlo, Ze i jeji milované mésto po-
¢ina dostavat jiny nadech, nez byla po desetileti zvykla.
Bary, herny, banky a pojistovny vytlacovaly obchody,
potfebné pro bézného obyvatele. Zajemce si mohl za-
koupit deset dekagrami tiskopisi, nikoliv v§ak housky;,
anebo rohliky. Na to byl za méstem vystavény hyper-
anebo snad super- market. Zkratka velkoobchod! Tro-
chu z ruky pro pési, hezky vylet autem. A ona nemohla
k tomu nic fict.

Pokrok nezastavi3! Rikala si pani Grimmova, stejné
jako pred vice nez sto lety jeji dédecek, kdyz vital prvni
parni lokomotivu v kraji. Je tohle ale pokrok?

Poslednich nékolik desitek metrii $la opét ostrym kro-
kem. Na zamku pred vchodem opravdu zahlédla poli-
cejni auto. Ridi¢, ¢ekajici za volantem, ji ptatelsky za-
maval. Opétovala pozdrav a pridala, do zamecké haly
vbéhla témeér poklusem. Mavla na polekanou kucharku
Marii a zamirila do salénu, kde, jak predpokladala, na-
vstévnik sedél. Nahlédla dovnitf. Chval byl vskutku vy-
dany na pospas Hermininé vyrecnosti. Za sebou za-
slechla kroky, obratila se a spatfila Helenu. Usmala se
na ni.

»Helenko, prijela ti navstéva.”

Hlava jeji netefe se vzapéti objevila vedle ni a nahlédla
do salénu. Bylo zabavné sledovat, jak obli¢ej mladé zeny
stfida vSechny mozné odstiny spektra. Pohlédla na pani
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Grimmovou s némou vycitkou, ktera by vydala na pil
stranky. Pak razné odesla pryc¢.

Pani Grimmova naopak zamifila dovnitf mistnosti.
Chval ptivital jeji vstup se ziejmym ulehcenim. Pozdra-
vili se, podali si ruce. Chval se choval velmi zdvoftile, ale
byl z ného citit odstup. Pani Grimmova pozvala pohy-
bem ruky navstévnika do mensiho prijimaciho salénku,
ktery se nachazel hned vedle oficidlniho. Jesté Ze mél za-
mek tolik mistnosti, ostatné py$nil se tolika okny, kolik
bylo dni v roce.

Nepouzivali saldonek casto, ale nyni se hodil. Ptvodni
architekt chtél, aby jiz z prvni mistnosti, do niz navstév-
nik vstoupi, bylo patrné postaveni a zdmoznost vlastnika.
Na sténach a na stropé nalezl prichozi vyjevy udatnych
muzi minulosti, zrcadla na sténach kdysi odrazela mi-
hotavé zablesky svici, dnes paprsky elektrickych svitidel.

Tady usedli do pohodlné kozené soupravy, kousek
od sebe, a pani Grimmova se tazavé podivala na navstév-
nika. Nevypadal dobfe. Od rymy odfeny nos, zarudlé
o¢i, zjevné od nevyspani i nachlazeni, a ¢as od ¢asu po-
kaslaval. Obét zimniho pocasi, jako mnoho dalsich.

»Budte vitan, Jindfichu, pfisel jste za Helenou?“

Chval se smutné usmal.

»Helena by patrné nestala o mou spole¢nost,” fekl s vi-
ditelnou trpkosti.

Pani Grimmova se na néj soustrastné podivala a polo-
zila mu ruku na koleno:

»Dejte ji cas, véite mi..."

»A k ¢emu to?

»Ma véas rada. Neni ale zvyklad o svych problémech
s nékym hovorit. Pfedpotopni vychovu neodhodite ze
dne na den.”

Bylo znat, ze se Chvalovi o onom problému chce i ne-
chce hovorit. Uvédomil si zjevné, proc se zde ocitl.
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»Pani Grimmova...

»Teto Nelly!“ zaznélo vyhrazné z protéjsiho kresla.

Chval se matné usmal.

»Promirite, teto Nelly, uz jsem tu nebyl tak dlouho...
Zavrté] hlavou. ,,Teto Nelly, jsem tu sluzebné. Znate né-
jakého pana Drhlika? Roberta Drhlika?“

Pani Grimmova prikyvla.

»Ano, jisté, zndm, mluvila jsem s nim a nabizel mi né-
jaké sluzby.“

»A pak?®

»Pak nic, nabidku jsem nepfijala. Pro¢ se ptate?

Chval se k ni naklonil.

»Ponévadz ten Drhlik pfed par hodinami zemfel. Byl
zavrazdény.”

Pani Grimmovou polilo horko.

»Jak?®

»Dykou. Dlouhou, uzkou. Pfimo do srdce.”

»10 se dneska jesté délaz“

»Divila byste se...”

Pani Grimmova se zarazila.

»A pro¢ jdete za mnou?“

Chval rozhodil rukama.

»Teéch divodi je vic, teto Nelly. Jednak jste byla jednou
z poslednich, s kym ten lich..., ten Drhlik mluvil, jednak
znate dobre vSechny lidi z mésta, a jednak se to nestalo
daleko od vas.”

»Co?“

»lavrazda.”

»Coze?"

»No ano.“

»Kde je Drhlik ted?“

»Dopravili ho do nemocnice, mysleli si totiz, ze je to
infarkt nebo mrtvice. Ta rana skoro nekrvacela, tak byla
mald.”
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»Tak mi vypravéjte vSechno poporadé, jestli mizete.”

»Podle veho to bylo takhle: Drhlik mél s nékym
schiizku...

»Proc?“

Chval se na baronku nechédpavé zadival. Pak se pred-
klonil a oprel se rukama o kolena.

»leto Nelly, Drhlik byl vyhlaSeny lichvar. Pujcil kaz-
dému, ale pak z ného stahl kiizi zaziva. Soukromé vam
feknu, Ze mi ho ani trochu neni lito. Mél schtizku se svym
zakaznikem.”

»Chcete Fict — obéti!®

Chval se usmal.

»Se svou obéti. Hned vedle okresni silnice je parkovis-
té a za nim mens$i cesta. Zajel se svym terénnim autem
k Volskému brodu, znate to misto? Je hned pod zdmec-
kou zahradou.”

»Samoziejmé.”

»A tam cekal.

»Jak to vite?“ zajimalo baronku.

»Je tam spousta nedopalku od cigaret. Musel ¢ekat nej-
méné dvacet minut a pripalovat si jednu od druhé. Pak
ten nékdo prisel a néco se stalo. Anebo jich prislo vic.”

»Vy jste neprozkoumali misto ¢inu?“

Chval podrazdéné odfrknul.

»Ale jistéze ano! Pockejte, na to prijde re¢. Kolem
osmé hodiny jel po hlavni silnici autobus z okresniho
mésta do Kostelce. Nékolik cestujicich si povsimlo po-
stavy, ktera se potdcela a padala. Nejdriv si mysleli, ze je
opily, ale byl slusné obleceny a kde by se tam taky opilec
ve sné¢hu brzy dopoledne vzal?“

»A pak?“

»Ridi¢ autobusu zastavil, lidé se vyrojili ven. Nebyl tam
zadny zdravotnik, takze usoudili, Ze bude nejlepsi prevézt
Drhlika do nemocnice. Pak si nékdo vsiml, Ze asi pade-
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sat metrt zpatky stoji luxusni terénni viz.“ Chval si po-
vzdechl. , Tak se tam vSichni nahrnuli, aby viiz zkontro-
lovali, zamkli a zabrénili kradezim. Ze tim nié{ stopy, je
nenapadlo.”

Pani Grimmova smutné pokyvala hlavou.

»Drhlik jesté dychal, odvezli ho tedy do nemocnice
a tam pri pfedbézném vysetfeni zjistili bodnou ranu do
hrudniku. Drhlik v té chvili uz nemél pry Sanci na pre-
Ziti."

»A okoli mista vrazdy?“

Chval otravené zamichal 1zickou v caji.

»K nepotfebé. Rozdupany snih, stopy lidi $iroko da-
leko.”

»10 je smula. Co si o tom myslite?*

»Kdo je pachatel?“

»ANno.”

Chval se usmal.

»Teto Nelly, vite prece, Ze nejsem jasnovidec.”

»Ale s vasimi zku§enostmi?“

Chval se usmal.

»Dobra. Zalezi na tom, co to bylo za zbran. Mohla to
byt néjaka dyka, nebo ntiz s tzkou cepeli. Kolega, ktery
déla bojové sporty, si mysli, ze je to Suriken.”

»10 zni spi$ jako nazev choroby...“

»>Smrtici choroby! Je to mala vrhaci dyka.”

»A vy si myslite?“

»Musela to byt planovana vrazda. Je to podivné, teto
Nelly. Lichvar si dal schiizku mimo mésto, pro¢? Tam ho
prece nejlip mizou prepadnout, okrast, unést a co ja vim
jesté. Proc¢ si ji nesjednal nékde v opusténé ulici? Pro¢
ho bodli dykou, kdyz sta¢i zmacknout kohoutek pusky ¢i
pistole. Sehnat tlumic¢ neni velky problém.”

»~Hm,* fekla pani Grimmova a vydalo to za cely pro-
slov. Nahnula se ke stolku, na némz stala konvice.
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»Nedate si jesté ¢aj?”

»Diky, ne,” Chval vyhrnul rukav a pohlédl na hodinky.
»Rad bych, ale musim za svym tymem. Prvni hodiny vy-
$etfovani jsou nejdilezitéjsi.

»Co mam vzkazat Helené?“

Nejisté na baronku pohlédl.

»Myslite, Ze o néjaky vzkaz stoji?“

»Jste oba stejni pali¢aci!“ Pani Grimmova zavrtéla hla-
vou. ,,Co je mezi vami a mou netefi, je vase véc. Pokud
chcete. ..

»1leto Nelly...“

»Ano?“

»Jesté néco.“ Chval ji ukazal potisténou a popsanou
listinu. ,,Vysvétlete mi tohle! To je Drhlikova smlouva
s vami, nasli jsme ji u ného.“

Pani Grimmova se na listinu podivala, prenesla se
v myslenkach o nékolik dnii zpét a zacala vypraveét.

Pokrokem nasi doby jsou mimo jiné bankovni karty.
Ty se vSak pro pani Grimmovou ukazaly jako silné rizi-
kové, protoze za jeji navstévy hlavniho mésta doslo k po-
tfebé hotovych penéz. Po uziti karty se dozvédéla, ze si
nedopatfenim vybrala své penize v bankomatu, ktery
mél jakousi ¢tecku. Nebyla jedina.

Dalsi den musela zaplatit acet za stavebni prace, které
stavebni firma Brzizové dokoncili béhem podzimu. Za-
lohu uz dostali, ale jesté pomérné zna¢na ¢astka zbyvala
k doplaceni. Dobré ucty délaji dobré pratele — a pravé ona
to heslo vzdy razila.

Z ctu ji stihli vyte¢nici vytdhnout zna¢nou sumu. Po-
licie je sice chytila a o své penize pry neprijde, aviak nez
je dostane zpét, uplyne jesté mnoho vody. Nehrozilo, Ze
by ztstala bez prostfedku, na dalsich kontech méla ne-
malou hotovost, av§ak vklady byly terminované a vybrat
ji znamenalo ztratit jesté vic.
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Kdyz banka zjisti potize, vZzdy musi ucinit opatfeni,
umérna ohrozeni. V tomto ptipadé zablokovala ucet. Ve-
douci banky kr¢ila rameny.

»Nerozumim tomu, pani Grimmova, ale tcet je zablo-
kovany kvuli tém hackertim. Mél by byt pristupny, ale
zatim se k nému nedostanu. Zkusime to zitra, anebo po-
zZ{tfi.”

Jenze to byly sobota a nedéle. A pravé tehdy, v patek,
meéla zaplatit Brziztim.

»Co to je za ochranu zakaznika, kdyz nemtizu ke svym
penéztim? Oni sice pockaji, ale ja to slibila!® roz¢ilovala
se pravé u bankovniho okénka, kdyz ji kdosi zatahal za
ruku.

»Pani Grimmova, kdybyste se neurazila, rad vypo-
mohu...*

Za ni stal dobfe obleceny muz a v ruce drzel klo-
bouk.

»-10 byla skvéla modda, ty klobouky,“ blesklo hlavou
pani Grimmové. ,,Co byste rad?“

»Slysel jsem rozhovor, aniz bych chtél. Mohu vam po-
moci, kdybyste chtéla.”

Pani Grimmova potrasla hlavou.

»A to jak?“

»Mohu vam zapujc¢it na nékolik dnt potiebnou
¢astku.”

»A co za to?“

»Nic, co byste nemohla zaplatit. Moje puajcky maji
mnoho vyhod...,” nasledoval jejich vycet.

Pani Grimmova se zmohla pouze na nevyraznou
obranu.

»Pane Drhliku, ja nepottebuji Zadnou...*

»Ale pani Grimmova, nemusite se rozhodovat hned,
tady je ma vizitka,“ zalovil v kapse, ,,ty ptjcky jsou opravdu
velmi vyhodné.“
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»Dobra, ale pro¢ si mam ptij¢ovat, kdyz v bance je pe-
néz dost?”

»Protoze se k nim nedostanete.”

»A smlouva? Nebo je to na Cestné slovo?“ nechdapala
baronka.

Drhlik se ironicky usmal.

»Na Cestné slovo? Samoziejmé na smlouvu. Je jedno-
ducha, jasné napsana, staci podepsat,” podal ji potistény
papir. Pani Grimmova jej vzala do ruky a chvilku po-
zorné Cetla.

»Dobra, mohu si ji vzit a prostudovat?“

»Pani Grimmova, prece si véfime? Jd4 vdm ji samo-
zfejmé necham pred podpisem procist...”

Nastésti si stoupli velmi nesikovné a pro pani Grim-
movou nastala moznost se od dotérného Drhlika odpou-
tat.

»Dobra, rozmyslim si to.”

Viibec se ji do transakce nechtélo. Drhlik ji pfipominal
stryce Ferdinanda, ktery byl vyhlaseny lakotnik a Sejdif.
Ferdinandovi nebylo radno pfijit do cesty. Byl to jediny
clovek, kterého jeji otec vlastnoru¢né vyhodil ze zamku.
Stryc je pak pomlouval, kde mohl.

»Jste velmi laskav, pane Drhliku...

»Malickost, pani baronko... A na tohle ¢islo muzete
volat, ukazal na honosné vyhlizejici vizitku, kterou ji uz
drive podal.

* % %

Pani Grimmova se vrétila do pfitomnosti k nachlaze-
nému Chvalovi. Poslouchal s velkym zajmem jeji povi-
déni.

»PUjc¢il vam nakonec ten Drhlik?“

»Nabizel mi to.
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»Nabizel, nebo dal?“

»Jen nabizel. Proc¢ se ptate?“

Chval misto odpovédi sahl do kapsy, pani Grim-
mova se v ocekavani naklonila, av§ak byl to jen ka-
pesnik. Poté, co inspektor ulevil svému nosu, polozil
na sttl dvé fotografie. Jedna ukazovala muze, asi Ctyfi-
cetiletého, uhlazeného, s prohnanym vyrazem ve tvari,
druha patrné téhoz muze, avsak leziciho se zavienyma
o¢ima a na bilé kosili s nevelkou ¢ervenou skvrnou
v misté srde¢ni krajiny.

»Drhlik!“ vydechla pani Grimmova. ,Jsem pode-
ziela?”

»~Nemeéjte obavy, vim, Ze vy byste nenechala stopy.”

»Kde ho nasli?“

»Jak uz jsem fikal, u spodni ¢asti vaseho parku.”

»Ale? Co tam pan finan¢nik délal?*

»Finan¢nik? On byl lichvaf, teto Nelly.

»A to dava nékomu pravo ho zabit?“

Chval se na ni po o¢ku podival. Pak pokr¢il rameny.

»JistéZe ne, ale divod ano.“ Zvedl se. ,,Dobra. To bude
vse..., zatim. Musim zpét na misto ¢inu.“

»Mohu si udélat kopii té smlouvy, Jindfichu?“

»Jisté, poslu vam ji...*

»Zbytecné, dovolite?“ Vzala listinu, zasla do vedlejsi
mistnosti a vratila se zpét s originalem i kopii.”

»Albert byl nenahraditelny. Skoda, Ze musel do $koly.

Chval se usmal. Pani Grimmova se zarazila, dala ruce
v bok a obratila se na inspektora:

»Mohu s vami?“

Chval se opét usmal:

»Rekla jste to o pét minut pozdéji, nez jsem oceka-
vall®

Kdyz vychazeli ze zamku a kraceli k autu, podivala se
pani Grimmova doli do udoli. V mlZzném oparu se misty
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objevovaly paprsky slunce a osvétlovaly zasnézené strané
s domky, z komint se koufilo a celé okoli bylo zosobné-
nim klidu a miru. A pfesto...
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